
입문 가이드

안전 및 중요 정보(부록)를 먼저 읽으십시오.

入門指南

請首先閱讀「安全與重要資訊」(附錄)。

Hướng dẫn bắt đầu

Trước tiên đọc Thông tin an toàn và quan trọng 
(phụ lục).

Mari Memulai

Baca Keamanan dan Informasi Penting (lampiran) 
terlebih dahulu.

ค�ำแนะน�ำเร ิม่ตน้

โปรดอา่น ขอ้มลูความปลอดภยัและส�ำคญั (ในภาค
ผนวก) กอ่น

Getting Started

Read Safety and Important Information 
(addendum) first.



Go

프린터 설치하기....................................................................................................................1페이지

컴퓨터, 스마트폰 또는 태블릿에 연결하기....................................................4페이지

사용 설명 동영상

프린터 들기

安裝印表機......................................................................................................................................第1頁

連接至電腦、智慧型手機或平板..................................................................................第4頁

說明視訊

握持印表機
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Setting Up the Printer

1. Box Contents

•	Ink tanks for setup •	Power cord

•	Setup CD-ROM for Windows

•	Safety and Important Information

•	Getting Started (this manual)

2. Removing Packing Materials

 Important
When printing starts, the operation panel opens and the paper 
output tray extends out automatically. Do not place anything in 
front of the printer.

1	 Remove and dispose of any packing materials 
and orange tape.
•	Using the printer with orange tape or packing 

material still attached, may cause the printer to 
malfunction.

2	 Open the scanning unit / cover and remove the 
orange tape.

b

a

3	 Close the scanning unit / cover.
•	Open the scanning unit / cover fully and then close it.

 Caution
Watch your fingers.

a
b

3. Turning on the Printer

1	 Connect the power cord.

Back

 Important
At this time, do not connect any other cables.

2	 Open the operation panel and press the ON 
button.

a

b

3	 Scroll and tap to select your language, and then 
tap Yes.

4	 Tap OK.

4. Installing the Ink Tanks

1	 Open the scanning unit / cover.

 Caution
Do not touch the print head holder until it stops moving.

Online Setup
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Setting Up the Printer

2	 Remove the tape and film on the ink tank.

b a

•	Check that no tape is left over.

3	 Slowly remove the orange cap.

 Important

•	Do not squeeze the ink tank with the 
Y-shaped air hole blocked.

•	Do not touch the areas shown in red.

4	 Install the ink tank.
•	Insert the ink tank into the print head and press down 

until it clicks.

5	 Check that the color of the ink tank you installed 
appears on the screen.

 Important
If the color is not displayed on the screen even though you 
have installed the ink tank, the color of the ink tank may be 
wrong or you may have installed an ink tank, such as one 
with a different model number, that is not supported by this 
printer. Either install an ink tank for the correct color or use the 
provided ink tank for setup.

6	 Repeat steps 2 through 5 to install all the ink 
tanks.
•	Check that all the colors appear.

7	 Close the scanning unit / cover.
•	The printer will start initializing.

 Caution
Watch your fingers.

a
b

5. Loading Paper

Check!
Remove any orange tape.

1	 Tap OK.

2	 Remove the cassette from the printer and 
remove the cassette cover.

ab
Cassette cover
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3	 Slide apart the paper guides.
•	Slide the right paper guide to the right edge. Align 

the front paper guide with the Letter or A4 mark.

4	 Load paper.
•	Load 2 or more sheets of Letter or A4 sized plain 

paper with the print side facing down.

•	Place the paper against the front paper guide, and 
align the right paper guide to the width of the paper.

a b

5	 Attach the cassette cover and replace the 
cassette.

a

b

•	Look at it from the side to 
confirm it looks like the 
diagram.

6	 Tap OK.

7	 Tap Next.

•	Follow the on-screen instructions to continue setup. 
This includes making selections related to sending 
information. 
Refer to "Sending Information To Canon" in Safety 
and Important Information.

8	 Tap Next.

9	 Tap OK.

10	 Check that the following screen appears.

If you will use the printer without connecting any other 
devices, setup is now complete.
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Setting Up the Printer

Computer SmartphoneComputer and 
smartphone

Connecting to a Computer
If you are using multiple computers, perform these steps on each computer.

1	 Access the Canon website from a 
computer.

2	 Select  Set Up.

3	 Enter your printer's model name and 
click Go.

4	 Click Start.

5	 Click If you have already prepared 
your printer, go to Connect.

 Note
The following steps are for Windows (except 
Windows 10 in S mode) and macOS users. For other 
operating systems, continue setup by following the 
on-screen instructions instead.

6	 Click Download.

7	 Run the downloaded file.

8	 Click Start Setup.

9	 Follow the on-screen instructions.
•	These operations may take some time.

•	To connect to a smartphone as well, see "6-b. 
Connecting to a Smartphone" on page 5.

Using the Setup CD-ROM for Windows
Double click EasySetup.exe in the CD-ROM, and then continue from step 3. If you do not have an 
internet connection, open the win folder in the CD-ROM and double click SETUP.exe. This will install 
the printer driver.

What device are you connecting?

6-a.Connecting to a Computer
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1	 Install the "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" app on your smartphone.
•	Scan the QR code shown on the right to access the Canon website, and then 

download the app.

2	 Open the installed app.

3	 Follow the on-screen instructions in the app to add your printer.

Connecting to a Smartphone
If you are using multiple smartphones, perform these steps on each smartphone.

Prepare the following before starting.
a �Enable the Wi-Fi setting on your smartphone.
b �Connect your smartphone to the wireless router (if you have a wireless router).
�Refer to your smartphone and wireless router manuals for more details.

6-b. Connecting to a Smartphone

Once you have added your printer, you can print from your smartphone. 
To print photos, see "Loading Photo Paper" on page 6.
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Loading Photo Paper

1	 Open the rear tray cover and extend the paper 
support.

2	 Open the feed slot cover and slide the right-
hand side paper guide to the far right.

3	 Load several sheets of photo paper with the 
print side facing up and slide the side paper 
guide against the edge of the paper stack.

a

b

4	 Close the feed slot cover.
•	Follow the on-screen instructions to set information 

for the loaded paper.

Printing Photos Saved on a Memory Card

Photo paper can only be loaded in the rear tray.

1	 Turn on the printer.

2	 Load several sheets of photo paper.

3	 Insert the memory card into the card slot.

4	 Flick right and left through the photos and 
select one.

5	 Tap the Color button to start printing.
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การตัง้คา่เครือ่งพมิพ์

1. ส ิง่ทีอ่ยูภ่ายในกลอ่ง

•	ตลบัหมกึส�ำหรับตดิตัง้ •	สายไฟ

•	Setup CD-ROM ส�ำหรับ Windows

•	ขอ้มลูความปลอดภยัและส�ำคญั

•	ค�ำแนะน�ำเริม่ตน้ (คูม่อืนี)้

2. การเอาวสัดหุอ่หุม้ออก

 ขอ้ส�ำคญั
เมือ่เริม่การพมิพ ์แผงการท�ำงานจะเปิด และเทรยอ์อกกระดาษจะ
ขยายออกมาโดยอตัโนมตั ิอยา่วางวตัถใุดๆ ทีข่า้งหนา้เครือ่งพมิพ์

1	 เอาวสัดหุอ่หุม้และเทปสสีม้ออกแลว้ทิง้ไป
•	การใชเ้ครือ่งพมิพท์ีย่งัตดิเทปสสีม้และวสัดหุอ่หุม้ อาจ

ท�ำใหเ้ครือ่งพมิพท์�ำงานผดิปกติ

2	 เปิดหน่วยการสแกน/ฝาครอบและน�ำเทปสสีม้ออก

b

a

3	 ปิดหน่วยการสแกน/ฝาครอบ
•	เปิดหน่วยการสแกน/ฝาครอบจนสดุ จากนัน้ปิดลง

 ขอ้ควรระวงั

โปรดระวงันิว้ของคณุ

a
b

3. การเปิดเครือ่งพมิพ์

1	 เชือ่มตอ่สายไฟ

ดา้นหลงั

 ขอ้ส�ำคญั
อยา่เชือ่มตอ่สายเคเบลิอืน่ๆ ในขณะนี้

2	 เปิดแผงการท�ำงาน และกดปุ่ ม พลงังาน

a

b

3	 เลือ่นและแตะเพือ่เลอืกภาษาของคณุ จากนัน้แตะ 
ใช(่Yes)

4	 แตะ OK

4. การตดิต ัง้ตลบัหมกึ

1	 เปิดหน่วยการสแกน/ฝาครอบ

 ขอ้ควรระวงั

อยา่สมัผัสตวัยดึหวัพมิพจ์นกวา่ตวัยดึหวัพมิพจ์ะหยดุนิง่

การต ัง้คา่ออนไลน์
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การตัง้คา่เครือ่งพมิพ์

2	 น�ำเทปและฟิลม์บนตลบัหมกึออก

b a

•	ตรวจสอบวา่ยงัมเีทปตดิอยูห่รอืไม่

3	 เอาแค็ปสสีม้ออกอยา่งชา้ๆ

 ขอ้ส�ำคญั
•	อยา่บบีตลบัหมกึขณะทีปิ่ดรอูากาศรปู

ตวั Y อยู่

•	อยา่สมัผัสบรเิวณสแีดงทีแ่สดง

4	 ตดิตัง้ตลบัหมกึ
•	ใสต่ลบัหมกึเขา้ไปในหวัพมิพ ์และกดลงจนกระทัง่

ล็อคเขา้ที่

5	 ตรวจสอบวา่สขีองตลบัหมกึทีค่ณุตดิตัง้ปรากฏขึน้
บนหนา้จอ

 ขอ้ส�ำคญั
หากสไีมแ่สดงขึน้บนหนา้จอถงึแมว้า่คณุตดิตัง้ตลบัหมกึแลว้ 
สขีองตลบัหมกึอาจผดิพลาดหรอืคณุอาจตดิตัง้ตลบัหมกึผดิ
พลาดเชน่ เครือ่งพมิพน์ีอ้าจไมร่องรับรุน่ทีต่ดิตัง้ โปรดตดิตัง้
ตลบัหมกึในสทีีถ่กูตอ้ง และใชต้ลบัหมกึทีจั่ดมาใหส้�ำหรับตดิตัง้

6	 ท�ำซ�้ำขัน้ตอนที ่2 ถงึ 5 เพือ่ตดิตัง้ตลบัหมกึ
ทัง้หมด
•	ตรวจสอบวา่สทีัง้หมดไดป้รากฏขึน้

7	 ปิดหน่วยการสแกน/ฝาครอบ
•	เครือ่งพมิพเ์ริม่การเตรยีมใชง้าน

 ขอ้ควรระวงั

โปรดระวงันิว้ของคณุ

a
b

5. การป้อนกระดาษ

ตรวจสอบ!

เอาเทปสสีม้ทัง้หมดออก

1	 แตะ OK

2	 เอากลกักระดาษออกจากเครือ่งพมิพแ์ละน�ำฝา
ครอบกลกักระดาษออก

ab

ฝาครอบกลกั
กระดาษ



3

ภา
ษ
าไ
ท
ย

3	 เลือ่นแถบก�ำหนดแนวกระดาษแยกออกจากกนั
•	เลือ่นแถบก�ำหนดแนวกระดาษไปทางขอบดา้น

ขวา จัดแถบก�ำหนดแนวกระดาษดา้นหนา้ใหต้รงกบั
เครือ่งหมาย Letter หรอื A4

4	 ป้อนกระดาษ
•	ป้อนกระดาษธรรมดาขนาด Letter หรอื A4 2 แผน่

หรอืมากกวา่โดยใหด้า้นทีพ่มิพค์ว�ำ่หนา้ลง

•	วางกระดาษตอ่จากแถบก�ำหนดแนวกระดาษดา้น
หนา้ และจัดแถบก�ำหนดแนวกระดาษดา้นขวาใหก้วา้ง
เทา่กบักระดาษ

a b

5	 ตดิฝาครอบกลกักระดาษและใสก่ลกักระดาษกลบั
ไป

a

b

•	ดทูีก่ลกักระดาษจากทาง
ดา้นขา้งเพือ่ใหแ้น่ใจวา่
มลีกัษณะเหมอืนกบัใน
รปูภาพ

6	 แตะ OK

7	 แตะ ถดัไป(Next)

•	ปฏบิตัติามค�ำแนะน�ำบนหนา้จอเพือ่ด�ำเนนิการตดิตัง้
ตอ่ ซึง่รวมถงึการเลอืกทีเ่กีย่วขอ้งกบัการสง่ขอ้มลู 
โปรดด ู"การสง่ขอ้มลูไปยงั Canon" ใน ขอ้มลูความ
ปลอดภยัและส�ำคญั

8	 แตะ ถดัไป(Next)

9	 แตะ OK

10	 ตรวจสอบวา่หนา้จอตอ่ไปนีป้รากฏขึน้

หากคณุจะใชง้านเครือ่งพมิพโ์ดยไมเ่ชือ่มตอ่อปุกรณอ์ืน่
ใดๆ การตัง้คา่เสร็จสมบรูณแ์ลว้
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การตัง้คา่เครือ่งพมิพ์

คอมพวิเตอร์ สมารท์โฟนคอมพวิเตอรแ์ละ
สมารท์โฟน

การเชือ่มตอ่กบัคอมพวิเตอร์
หากคณุใชค้อมพวิเตอรห์ลายเครือ่ง ใหท้�ำตามขัน้ตอนเหลา่นีใ้นคอมพวิเตอรแ์ตล่ะเครือ่ง

1	 เขา้ถงึเว็บไซตข์อง Canon จาก
คอมพวิเตอร์

2	 เลอืก  ต ัง้คา่

3	 ป้อนชือ่รุน่ของเครือ่งพมิพข์องคณุและ
คลกิ ไป

4	 คลกิ เร ิม่

5	 คลกิ หากคณุไดท้�ำการจดัเตรยีม
เครือ่งพมิพข์องคณุแลว้ ใหไ้ปทีเ่ชือ่มตอ่

 หมายเหตุ
ขัน้ตอนตอ่ไปนีส้�ำหรับผูใ้ช ้Windows (ยกเวน้ 
Windows 10 in S mode) และ macOS ส�ำหรับ
ระบบปฏบิตักิารอืน่ๆ ใหด้�ำเนนิการตัง้คา่ตอ่โดย
ปฏบิตัติามค�ำแนะน�ำบนหนา้จอแทน

6	 คลกิ ดาวนโ์หลด

7	 เรยีกใชไ้ฟลท์ีด่าวนโ์หลด

8	 คลกิ เร ิม่ตน้การต ัง้คา่(Start Setup)

9	 ปฏบิตัติามค�ำแนะน�ำบนหนา้จอ
•	การด�ำเนนิการเหลา่นีอ้าจใชเ้วลาสกัครู่

•	หากตอ้งการเชือ่มตอ่กบัสมารท์โฟนดว้ย 
โปรดด ู"6-b.การเชือ่มตอ่กบัสมารท์โฟน" 
ในหนา้ 5

การใช ้Setup CD-ROM ส�ำหรับ Windows
ดบัเบลิคลกิ EasySetup.exe ใน CD-ROM จากนัน้ด�ำเนนิการตามขัน้ตอนที ่3 หากคณุไมไ่ดเ้ชือ่มตอ่
อนิเทอรเ์น็ต เปิดโฟลเดอร ์win ใน CD-ROM จากนัน้ดบัเบลิคลกิ SETUP.exe ซึง่จะเป็นการตดิตัง้
ไดรเวอรเ์ครือ่งพมิพ์

คณุก�ำลงัเชือ่มตอ่อปุกรณใ์ด

6-a.การเชือ่มตอ่กบัคอมพวิเตอร์
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1	 ตดิตัง้แอพ "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" ในสมารท์โฟนของคณุ
•	สแกนรหสั QR ทีแ่สดงอยูท่างดา้นขวาเพือ่เขา้ถงึเว็บไซตข์อง Canon จากนัน้ 

ดาวนโ์หลดแอพ

2	 เปิดแอพทีต่ดิตัง้

3	 ปฏบิตัติามค�ำแนะน�ำบนหนา้จอในแอพเพือ่เพิม่เครือ่งพมิพข์องคณุ

การเชือ่มตอ่กบัสมารท์โฟน
หากคณุใชส้มารท์โฟนหลายเครือ่ง ใหท้�ำตามขัน้ตอนเหลา่นีใ้นสมารท์โฟนแตล่ะ
เครือ่ง

เตรยีมการตอ่ไปนีก้อ่นทีจ่ะเริม่ตน้

a �เปิดใชง้านการตัง้คา่ Wi-Fi ในสมารท์โฟนของคณุ

b �เชือ่มตอ่สมารท์โฟนของคณุกบัเราเตอรแ์บบไรส้าย (หากคณุมเีราเตอรแ์บบไรส้าย)

�โปรดดรูายละเอยีดเพิม่เตมิจากคูม่อืสมารท์โฟนและเราเตอรแ์บบไรส้ายของคณุ

6-b.การเชือ่มตอ่กบัสมารท์โฟน

เมือ่คณุเพิม่เครือ่งพมิพข์องคณุแลว้ คณุสามารถพมิพจ์ากสมารท์โฟนของคณุได ้
หากตอ้งการพมิพร์ปูถา่ย โปรดด ู"การป้อนกระดาษรปูถา่ย" ในหนา้ 6
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การป้อนกระดาษรปูถา่ย

1	 เปิดฝาครอบเทรยด์า้นหลงั และดงึฐานรองกระดาษ
ออกมา

2	 เปิดฝาครอบชอ่งป้อนกระดาษ และเลือ่นดา้นขวามอื
ของแถบก�ำหนดแนวกระดาษออกไปทางดา้นขวา

3	 ป้อนกระดาษรปูถา่ยหลายแผน่โดยใหด้า้นทีจ่ะ
พมิพห์งายขึน้ และเลือ่นดา้นขา้งแถบก�ำหนดแนว
กระดาษมาใหต้ดิกบัขอบของปึกกระดาษ

a

b

4	 ปิดฝาครอบชอ่งป้อนกระดาษ
•	ปฏบิตัติามค�ำแนะน�ำบนหนา้จอเพือ่ตัง้คา่ขอ้มลูส�ำหรับ

กระดาษทีป้่อน

การพมิพร์ปูถา่ยทีบ่นัทกึบนการด์หน่วยความจ�ำ

กระดาษพมิพร์ปูถา่ยสามารถป้อนไดเ้ฉพาะในเทรยด์า้นหลงั

1	 เปิดเครือ่งพมิพ์

2	 ป้อนกระดาษรปูถา่ยหลายแผน่

3	 ใสก่ารด์หน่วยความจ�ำลงในชอ่งการด์

4	 เลือ่นดรูปูภาพทางซา้ยและขวาแลว้เลอืกหนึง่รปู

5	 แตะปุ่ ม ส ีเพือ่เริม่ตน้การพมิพ์
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Mengeset Pencetak

1. Isi Kemasan

•	Kotak tinta untuk pengesetan •	Kabel listrik

•	Setup CD-ROM untuk Windows

•	Keamanan dan Informasi Penting

•	Mari Memulai (petunjuk ini)

2. Melepaskan Material Kemasan

 Penting
Ketika pencetakan dimulai, panel operasi terbuka dan tatakan 
keluaran kertas dipanjangkan keluar secara otomatis. Jangan 
letakkan apa pun di depan pencetak.

1	 Lepaskan dan buang semua material kemasan 
dan pita oranye.
•	Menggunakan pencetak dengan pita oranye 

atau material pelindung masih terpasang dapat 
menyebabkan pencetak mengalami kegagalan 
fungsi.

2	 Buka unit pemindaian / penutup dan lepaskan 
pita oranye.

b

a

3	 Tutup unit pemindaian / penutup.
•	Buka unit pemindaian / penutup sepenuhnya, 

kemudian tutup.

 Perhatian
Hati-hati agar jari Anda 
tidak terjepit.

a
b

3. Menyalakan Pencetak

1	 Hubungkan kabel listrik.

Belakang

 Penting
Pada saat ini, jangan hubungkan kabel lain apa pun.

2	 Buka panel operasi dan tekan tombol DAYA.

a

b

3	 Gulir dan ketuk untuk memilih bahasa Anda, 
kemudian ketuk Ya(Yes).

4	 Ketuk OK.

4. Memasang Kotak Tinta

1	 Buka unit pemindaian / penutup.

 Perhatian
Jangan menyentuh penahan kepala cetak sebelum 
berhenti bergerak.

Pengesetan Daring



2

Mengeset Pencetak

2	 Lepaskan pita dan lapisan pada kotak tinta.

b a

•	Pastikan bahwa tidak ada pita yang tertinggal.

3	 Lepaskan sumbatan oranye secara perlahan.

 Penting
•	Jangan memencet kotak tinta dengan 

lubang udara berbentuk Y tersumbat.

•	Jangan sentuh area yang ditunjukkan 
dengan warna merah.

4	 Pasang kotak tinta.
•	Masukkan kotak tinta ke dalam kepala cetak dan 

tekan ke bawah sampai berbunyi klik.

5	 Periksa apakah warna kotak tinta yang Anda 
pasang muncul pada layar.

 Penting
Jika warna tidak ditampilkan pada layar meskipun Anda telah 
memasang kotak tinta, warna kotak tinta mungkin salah 
atau Anda mungkin telah memasang kotak tinta yang tidak 
didukung oleh pencetak ini, misalnya kotak tinta dengan 
nomor model berbeda. Pasang kotak tinta untuk warna 
yang benar atau gunakan kotak tinta yang disediakan untuk 
pengesetan.

6	 Ulangi langkah 2 sampai 5 untuk memasang 
semua kotak tinta.
•	Periksa apakah semua warna muncul.

7	 Tutup unit pemindaian / penutup.
•	Pencetak akan mulai menginisialisasi.

 Perhatian
Hati-hati agar jari Anda 
tidak terjepit.

a
b

5. Memuatkan Kertas

Periksa!
Lepaskan semua pita oranye.

1	 Ketuk OK.

2	 Keluarkan kotak kertas dari pencetak dan 
lepaskan penutup kotak kertas.

ab

Penutup 
kotak kertas
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3	 Geser untuk membuka pemandu kertas.
•	Geser pemandu kertas kanan ke ujung kanan. 

Jajarkan pemandu kertas bagian depan dengan 
tanda Letter atau A4.

4	 Muatkan kertas.
•	Muatkan 2 lembar atau lebih kertas biasa ukuran 

Letter atau A4 dengan sisi cetak menghadap ke 
bawah.

•	Letakkan kertas merapat ke pemandu kertas bagian 
depan, dan paskan pemandu kertas sebelah kanan 
dengan lebar kertas.

a b

5	 Pasang penutup kotak kertas dan pasang 
kembali kotak kertas.

a

b

•	Lihat dari samping untuk 
memastikan apakah 
tampak sama dengan 
gambar.

6	 Ketuk OK.

7	 Ketuk Maju(Next).

•	Ikuti instruksi pada layar untuk melanjutkan 
pengesetan. Ini termasuk membuat pilihan yang 
berkaitan dengan pengiriman informasi. 
Rujuk ke "Mengirim Informasi ke Canon" dalam 
Keamanan dan Informasi Penting.

8	 Ketuk Maju(Next).

9	 Ketuk OK.

10	 Periksa apakah layar berikut ini muncul.

Jika Anda akan menggunakan pencetak tanpa 
menghubungkan perangkat lain apa pun, pengesetan 
kini telah selesai.
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Mengeset Pencetak

Komputer Ponsel pintarKomputer dan 
ponsel pintar

Menghubungkan ke Komputer
Jika Anda menggunakan beberapa komputer, lakukan langkah-langkah berikut pada 
masing-masing komputer.

1	 Akses situs web Canon dari komputer.

2	 Pilih  Mengeset.

3	 Masukkan nama model pencetak Anda 
dan klik Buka.

4	 Klik Mulai.

5	 Klik Jika Anda telah menyiapkan 
pencetak, pergi ke Hubungkan.

 Catatan
Langkah-langkah berikut ini adalah untuk pengguna 
Windows (kecuali Windows 10 in S mode) dan 
macOS. Untuk sistem operasi lain, lanjutkan 
pengesetan dengan mengikuti instruksi pada layar.

6	 Klik Unduh.

7	 Jalankan berkas yang diunduh.

8	 Klik Mulai Pengesetan(Start Setup).

9	 Ikuti instruksi pada layar.
•	Operasi ini mungkin membutuhkan waktu.

•	Untuk menghubungkan ke ponsel pintar, 
lihat "6-b. Menghubungkan ke Ponsel Pintar" 
pada halaman 5.

Menggunakan Setup CD-ROM untuk Windows
Klik dua kali EasySetup.exe dalam CD-ROM, kemudian lanjutkan dari langkah 3. Jika Anda tidak 
memiliki koneksi internet, buka folder win dalam CD-ROM dan klik dua kali SETUP.exe. Ini akan 
menginstal pengandar pencetak.

Perangkat apa yang akan Anda hubungkan?

6-a.Menghubungkan ke Komputer
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1	 Instal aplikasi "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" pada ponsel pintar Anda.
•	Pindai kode QR yang ditunjukkan di sebelah kanan untuk mengakses situs web 

Canon, kemudian unduh aplikasi.

2	 Buka aplikasi yang telah diinstal.

3	 Ikuti instruksi pada layar aplikasi untuk menambahkan pencetak Anda.

Menghubungkan ke Ponsel Pintar
Jika Anda menggunakan beberapa ponsel pintar, lakukan langkah-langkah berikut 
pada masing-masing ponsel pintar.

Persiapkan hal-hal berikut sebelum memulai.
a �Aktifkan setelan Wi-Fi pada ponsel pintar Anda.
b �Hubungkan ponsel pintar Anda ke perute nirkabel (jika Anda memiliki perute nirkabel).
�Rujuk ke petunjuk ponsel pintar dan perute nirkabel Anda untuk detail lebih lanjut.

6-b. Menghubungkan ke Ponsel Pintar

Setelah menambahkan pencetak, Anda dapat mencetak dari ponsel pintar. 
Untuk mencetak foto, lihat "Memuatkan Kertas Foto" pada halaman 6.
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Memuatkan Kertas Foto

1	 Buka penutup tatakan belakang dan 
panjangkan pendukung kertas.

2	 Buka penutup slot penyaluran dan geser 
pemandu kertas sebelah kanan ke ujung kanan.

3	 Muatkan beberapa lembar kertas foto dengan 
sisi cetak menghadap ke atas dan geser 
pemandu kertas di bagian samping hingga  
pas dengan tepi tumpukan kertas.

a

b

4	 Tutup penutup slot penyaluran.
•	Ikuti instruksi pada layar untuk mengeset informasi 

kertas yang dimuatkan.

Mencetak Foto yang Disimpan pada Kartu Memori

Kertas foto hanya dapat dimuatkan dalam tatakan belakang.

1	 Nyalakan pencetak.

2	 Muatkan beberapa lembar kertas foto.

3	 Masukkan kartu memori ke dalam slot kartu.

4	 Geser cepat ke kiri dan kanan melalui foto dan 
pilih salah satu.

5	 Ketuk tombol Warna untuk memulai 
pencetakan.
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Thiết lập máy in

1. Thành phần hộp

•	Bình mực để thiết lập •	Dây nguồn

•	CD-ROM cài đặt dành cho Windows

•	Thông tin an toàn và quan trọng

•	Hướng dẫn bắt đầu (hướng dẫn 
sử dụng này)

2. Tháo vật liệu đóng gói

 Quan trọng
Khi bắt đầu in, bảng thao tác sẽ mở ra và khay giấy ra sẽ tự 
động mở rộng. Không đặt bất kỳ vật cản nào ở phía trước 
máy in.

1	 Tháo và vứt bỏ tất cả vật liệu đóng gói và 
băng dính màu cam.
•	Việc sử dụng máy in vẫn gắn băng dính màu 

cam hoặc vật liệu đóng gói có thể khiến máy in 
bị trục trặc.

2	 Mở bộ quét / nắp và tháo băng dính màu 
cam ra.

b

a

3	 Đóng bộ quét / nắp.
•	Mở bộ quét / nắp ra hết cỡ rồi đóng lại.

 Chú ý
Cẩn thận kẹt ngón tay.

a
b

3. Bật máy in

1	 Kết nối dây nguồn.

Mặt sau

 Quan trọng
Lúc này, không kết nối với bất kỳ cáp nào khác.

2	 Mở bảng thao tác và nhấn nút BẬT.

a

b

3	 Cuộn và gõ nhẹ vào để chọn ngôn ngữ, rồi 
gõ nhẹ vào Có(Yes).

4	 Gõ nhẹ vào OK.

4. Lắp Bình mực

1	 Mở bộ quét / nắp.

 Chú ý
Không chạm vào khay chứa đầu in cho đến khi khay 
dừng chuyển động.

Thiết lập trực tuyến
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Thiết lập máy in

2	 Tháo băng dính và phim trên bình mực.

b a

•	Xác nhận không còn lại băng dính nào.

3	 Từ từ tháo nắp màu cam.

 Quan trọng
•	Không siết chặt bình mực khi lỗ 

thông hơi hình chữ Y bị chặn.

•	Không chạm vào khu vực hiển thị 
màu đỏ.

4	 Lắp bình mực.
•	Lắp bình mực vào đầu in rồi nhấn xuống cho 

đến khi có tiếng tách.

5	 Xác nhận rằng màu của bình mực bạn lắp đã 
xuất hiện trên màn hình.

 Quan trọng
Nếu màu không hiển thị trên màn hình ngay cả khi bình 
mực đã được lắp, bạn có thể đã lắp sai màu của bình 
mực hoặc có thể đã lắp bình mực không được máy in hỗ 
trợ, ví dụ như bình mực có số model khác. Lắp bình mực 
đúng màu hoặc sử dụng bình mực đi kèm để thiết lập.

6	 Lặp lại các bước 2 đến 5 để lắp tất cả các 
bình mực.
•	Xác nhận rằng tất cả các màu đã xuất hiện.

7	 Đóng bộ quét / nắp.
•	Máy in sẽ bắt đầu khởi tạo.

 Chú ý
Cẩn thận kẹt ngón tay.

a
b

5. Nạp giấy

Kiểm tra!
Tháo hết băng dính màu cam.

1	 Gõ nhẹ vào OK.

2	 Tháo cát-xét khỏi máy in và tháo nắp cát-xét.

ab
Nắp cát-xét
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3	 Trượt để tách các thanh dẫn giấy.
•	Trượt thanh dẫn giấy bên phải sang phía cạnh 

phải. Căn chỉnh thanh dẫn giấy phía trước có 
dấu Letter hoặc A4.

4	 Nạp giấy.
•	Nạp từ 2 tờ giấy thường cỡ Letter hoặc A4 trở 

lên với mặt in úp xuống.

•	Đặt giấy theo cạnh thanh dẫn giấy phía trước 
và điều chỉnh thanh dẫn giấy bên phải sát với 
chiều rộng của giấy.

a b

5	 Lắp nắp cát-xét và thay cát-xét.

a

b

•	Nhìn từ bên cạnh để 
xác nhận cát-xét được 
đặt như hình minh họa.

6	 Gõ nhẹ vào OK.

7	 Gõ nhẹ vào Tiếp(Next).

•	Thực hiện theo hướng dẫn trên màn hình để 
tiếp tục thiết lập. Quá trình này bao gồm việc 
đưa ra các lựa chọn liên quan đến việc gửi 
thông tin. 
Tham khảo phần "Gửi thông tin cho Canon" 
trong Thông tin an toàn và quan trọng.

8	 Gõ nhẹ vào Tiếp(Next).

9	 Gõ nhẹ vào OK.

10	 Xác nhận rằng màn hình sau đây đã xuất 
hiện.

Nếu bạn muốn sử dụng máy in mà không kết nối với 
bất kỳ thiết bị nào khác thì tức là thiết lập đã hoàn tất.
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Máy tính SmartphoneMáy tính và 
smartphone

Kết nối với máy tính
Nếu bạn sử dụng nhiều máy tính, thực hiện các bước này trên từng máy 
tính.

1	 Truy cập trang web của Canon từ 
máy tính.

2	 Chọn  Thiết lập.

3	 Nhập tên model của máy in và nhấp 
vào Đi đến.

4	 Nhấp vào Bắt đầu.

5	 Nhấp vào Nếu bạn đã chuẩn bị 
xong máy in, chuyển sang Kết nối.

 Lưu ý
Các bước sau dành cho người sử dụng 
Windows (ngoại trừ Windows 10 in S mode) 
và macOS. Với các hệ điều hành khác, tiếp tục 
thiết lập theo hướng dẫn trên màn hình.

6	 Nhấp vào Tải xuống.

7	 Chạy tệp đã tải xuống.

8	 Nhấp vào Bắt đầu thiết lập(Start 
Setup).

9	 Thực hiện theo hướng dẫn trên màn 
hình.
•	Những thao tác này có thể mất một 

khoảng thời gian.

•	Để kết nối với smartphone, xem  
phần "6-b. Kết nối với smartphone" 
ở trang 5.

Sử dụng CD-ROM cài đặt dành cho Windows
Nhấp đúp vào EasySetup.exe trong CD-ROM, rồi tiếp tục từ bước 3. Nếu bạn không có kết 
nối internet, hãy mở tệp win trong CD-ROM và nhấp đúp vào SETUP.exe. Thao tác này sẽ 
cài đặt trình điều khiển máy in.

Bạn đang kết nối với thiết bị nào?

6-a.Kết nối với máy tính
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1	 Cài đặt ứng dụng "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" trên smartphone.
•	Quét mã QR hiển thị ở bên phải để truy cập trang web của Canon, rồi tải 

xuống ứng dụng.

2	 Mở ứng dụng đã cài đặt.

3	 Thực hiện theo các hướng dẫn trên màn hình trong ứng dụng để thêm máy in.

Kết nối với smartphone
Nếu bạn sử dụng nhiều smartphone, thực hiện các bước này trên từng 
smartphone.

Chuẩn bị như sau trước khi bắt đầu.
a �Bật cài đặt Wi-Fi trên smartphone.
b �Kết nối smartphone với bộ định tuyến không dây (nếu bạn có bộ định tuyến không dây).
�Tham khảo hướng dẫn sử dụng smartphone và bộ định tuyến không dây để tìm hiểu thêm chi tiết.

6-b. Kết nối với smartphone

Sau khi thêm máy in, bạn có thể in từ smartphone của mình. 
Để in ảnh, xem phần "Nạp giấy ảnh" ở trang 6.
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Nạp giấy ảnh

1	 Mở nắp khay sau và mở rộng giá đỡ giấy ra.

2	 Mở nắp khe nạp và trượt thanh dẫn giấy bên 
phải sang tận cùng bên phải.

3	 Nạp một vài tờ giấy ảnh với mặt in hướng 
lên trên và trượt thanh dẫn giấy bên cạnh sát 
vào cạnh của chồng giấy.

a

b

4	 Đóng nắp khe nạp.
•	Thực hiện theo hướng dẫn trên màn hình để cài 

đặt thông tin cho giấy đã nạp.

In ảnh được lưu trong thẻ nhớ

Chỉ có thể nạp giấy ảnh trong khay sau.

1	 Bật máy in.

2	 Nạp một vài tờ giấy ảnh.

3	 Lắp thẻ nhớ vào khe cắm thẻ.

4	 Vuốt sang trái và phải trên các ảnh và chọn 
một ảnh.

5	 Gõ nhẹ vào nút Màu để bắt đầu in.
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設定印表機

1. 包裝箱內的物品

•	用於安裝的墨水盒 •	電源線

•	適用於Windows的安裝光碟

•	安全與重要資訊

•	入門指南(本手冊)

2. 移除包裝材料

 重要事項
開始列印後，操作面板會自動開啟且出紙托盤會自動伸出。 
請勿在印表機前面放置任何物件。

1	 移除並處理所有包裝材料和橙色膠帶。
•	在未移除橙色膠帶或包裝材料的情況下使用印表
機，可能會造成印表機故障。

2	 開啟掃描單元/機蓋，然後移除橙色膠帶。

b

a

3	 關閉掃描單元/機蓋。

•	完全開啟掃描單元/機蓋，然後關閉。

 注意

當心手指。

a
b

3. 開啟印表機

1	 連接電源線。

背面

 重要事項
此時，請勿連接任何其他電纜線。

2	 開啟操作面板，按電源按鈕。

a

b

3	 滾動螢幕並點選，以選擇您的語言，然後點選
是(Yes)。

4	 點選OK。

4. 安裝墨水盒

1	 開啟掃描單元/機蓋。

 注意

列印頭固定座停止移動前請勿觸摸。

線上設定
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設定印表機

2	 移除墨水盒上的膠帶和保護膜。
b a

•	確認沒有遺留任何膠帶。

3	 緩慢移除橙色保護蓋。

 重要事項•	在Y形氣孔阻塞的情況下，請勿擠壓
墨水盒。

•	請勿觸摸所示紅色區域。

4	 安裝墨水盒。
•	將墨水盒插入列印頭並向下按，直至其鎖定 
到位。

5	 確認螢幕上是否顯示所安裝的墨水盒的顏色。

 重要事項
如果即使在已安裝墨水盒的情況下螢幕上也未顯示顏色，
則墨水盒的顏色可能不正確，或可能安裝了不受本印表機
支援的不同型號的墨水盒。請安裝顏色正確的墨水盒或使
用用於安裝的隨附的墨水盒。

6	 重複步驟2到步驟5安裝全部墨水盒。

•	請確認顯示所有顏色。

7	 關閉掃描單元/機蓋。

•	印表機將開始初始化。

 注意

當心手指。

a
b

5. 裝入紙張

請確認！

移除所有橙色膠帶。

1	 點選OK。

2	 從印表機中取出紙匣，然後移除紙匣蓋。

ab
紙匣蓋
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3	 分開紙張導引器。
•	移動右側紙張導引器至右邊緣。將前端的紙張導
引器與Letter或A4標記對齊。

4	 裝入紙張。
•	將列印面向下裝入2張或更多張Letter或A4大小的
一般紙張。

•	對齊前端紙張導引器放入紙張，使右側紙張導引
器適合紙張寬度。

a b

5	 安裝紙匣蓋並放回紙匣。

a

b

•	從側面觀察，確認其看
起來是否如圖所示。

6	 點選OK。

7	 點選下一步(Next)。

•	按照螢幕上的說明繼續設定。這包括進行與傳送
資訊有關的選擇。 
請參閱「安全與重要資訊」中的「將資訊傳送至 
Canon」。

8	 點選下一步(Next)。

9	 點選OK。

10	確認顯示以下螢幕。

如果不再連接其他任何裝置，印表機設定現已完成。
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設定印表機

電腦 智慧型手機電腦和智慧型手機

連接到電腦
如果使用多台電腦，請在每台電腦上執行以下步驟。

1	 從電腦存取Canon網站。

2	 選擇 設定。

3	 輸入印表機型號名稱並按一下前往。
4	 按一下開始。
5	 按一下如果印表機已準備就緒，請轉
到連接。

 注釋
下列步驟適用於Windows(除了Windows 10 (S 模
式))和macOS使用者。對於其他作業系統，請按
照螢幕上的說明繼續設定。

6	 按一下下載。
7	 執行下載的檔案。
8	 按一下開始設定(Start Setup)。

9	 按照螢幕上的說明進行操作。
•	此操作可能需要一些時間。

•	如還要連接到智慧型手機，請參見 
第 5 頁的「6-b. 連接到智慧型手機」。

使用適用於Windows的安裝光碟
按兩下光碟中的EasySetup.exe，然後從步驟3開始繼續操作。如果未連接到網際網路，請開啟
光碟中的win資料夾，按兩下SETUP.exe。這將會安裝印表機驅動程式。

想要連接何種裝置？

6-a. 連接到電腦



6-b

5

繁
體
中
文

1	 在智慧型手機上安裝應用程式「Canon PRINT Inkjet/SELPHY」。

•	掃描右側所示的QR代碼存取Canon網站，然後下載應用程式。

2	 開啟已安裝的應用程式。

3	 按照應用程式螢幕上的說明新增印表機。

連接到智慧型手機
如果使用多部智慧型手機，請在每部智慧型手機上執行以下步驟。

開始操作前請進行以下準備工作。

a  啟用智慧型手機上的Wi-Fi設定。

b  將智慧型手機連接到無線路由器(如果有無線路由器)。

 關於更多詳細資訊，請參閱智慧型手機和無線路由器的手冊。

6-b. 連接到智慧型手機

新增印表機後，可以從智慧型手機進行列印。 
要列印相片，請參見第 6 頁的「裝入相片紙」。
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裝入相片紙

1	 開啟後端托盤蓋並延長托紙架。

2	 開啟送紙槽蓋板，然後移動右側紙張導引器至
最右端。

3	 將列印面向上裝入幾張相片紙，然後移動側面
紙張導引器使其緊靠紙疊邊緣。

a

b

4	 關閉送紙槽蓋板。
•	按照螢幕上的說明設定已裝入紙張的資訊。

列印儲存在記憶卡中的相片

相片紙僅可以裝入後端托盤。

1	 開啟印表機。

2	 請裝入多張相片紙。

3	 將記憶卡插入記憶卡插槽。

4	 左右滑動相片並選擇一張。

5	 點選彩色按鈕開始列印。



1

한
국
어

프린터 설정하기

1. 상자 내용물

•	설정용 잉크 탱크 •	전원 코드

•	Windows용 Setup CD-ROM

•	안전 및 중요 정보

•	입문 가이드(이 설명서)

2. 포장 재료 제거하기

 중요

인쇄가 시작되면 자동으로 조작판이 열리고 용지 출력 
트레이가 나옵니다. 프린터 앞에 아무것도 놓지 마십시오.

1	 포장 재료와 오렌지색 테이프를 모두 
제거하여 버립니다.

•	오렌지색 테이프와 포장 재료가 부착된 상태에서 
프린터를 사용하면 고장이 발생할 수 있습니다.

2	 스캔 유닛/커버를 열고 오렌지색 테이프를 
제거합니다.

b

a

3	 스캔 유닛/커버를 닫습니다.

•	스캔 유닛/커버를 완전히 열었다가 닫으십시오.

 주의

손가락을 조심하십시오.

a
b

3. 프린터 켜기

1	 전원 코드를 연결합니다.

뒷면

 중요

이때에는 다른 케이블을 연결하지 마십시오.

2	 조작판을 열고 전원(ON) 버튼을 누릅니다.

a

b

3	 스크롤 후 탭하여 언어를 선택한 다음 예(Yes)
를 탭합니다.

4	 OK를 탭합니다.

4. 잉크 탱크 설치하기

1	 스캔 유닛/커버를 엽니다.

 주의

프린트 헤드 홀더가 이동을 멈출 때까지 만지지 
마십시오.

온라인 설정



2

프린터 설정하기

2	 잉크 탱크의 테이프와 필름을 제거합니다.

b a

•	남아 있는 테이프가 없는지 확인하십시오.

3	 오렌지색 캡을 천천히 제거합니다.

 중요

•	Y자 모양의 통기공이 막힌 상태에서 
잉크 탱크를 누르지 마십시오.

•	빨간색으로 표시된 부분을 만지지 
마십시오.

4	 잉크 탱크를 설치합니다.

•	잉크 탱크를 프린트 헤드에 삽입한 후 딸깍 
소리가 날 때까지 아래로 누릅니다.

5	 설치한 잉크 탱크의 컬러가 화면에 
나타나는지 확인합니다.

 중요

잉크 탱크를 설치한 후에도 해당 컬러가 화면에 표시되지 
않으면 잉크 탱크의 컬러가 잘못되었거나 이 프린터에서 
지원하지 않는 잉크 탱크(예: 모델 번호가 다른 잉크 탱크)
를 설치했을 수 있습니다. 정확한 컬러의 잉크 탱크를 
설치하거나 제공된 설정용 잉크 탱크를 사용하십시오.

6	 2단계부터 5단계까지 반복하여 모든 잉크 
탱크를 설치합니다.

•	모든 컬러가 나타나는지 확인하십시오.

7	 스캔 유닛/커버를 닫습니다.

•	프린터가 초기화를 시작합니다.

 주의

손가락을 조심하십시오.

a
b

5. 용지 로드하기

확인!

오렌지색 테이프를 모두 
제거하십시오.

1	 OK를 탭합니다.

2	 프린터에서 카세트를 제거한 다음 카세트 
커버를 제거합니다.

ab
카세트 커버
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3	 용지 가이드를 밀어 벌립니다.

•	오른쪽 용지 가이드를 오른쪽 가장자리로 
밉니다. 앞쪽 용지 가이드를 Letter 또는 A4 
표시에 맞춥니다.

4	 용지를 로드합니다.

•	2장 이상의 Letter 또는 A4 크기 보통 용지를 
인쇄면이 아래로 향하게 하여 로드합니다.

•	용지를 앞쪽 용지 가이드에 맞게 넣고 오른쪽 
용지 가이드를 용지 너비에 맞춥니다.

a b

5	 카세트 커버를 부착한 다음 카세트를 다시 
넣습니다.

a

b

•	그림과 같은지 측면에서 
확인하십시오.

6	 OK를 탭합니다.

7	 다음(Next)을 탭합니다.

•	화면의 설명에 따라 설정을 계속하십시오. 정보 
전송과 관련된 선택이 포함됩니다. 
안전 및 중요 정보에서 "Canon에 정보 전송하기"
를 참조하십시오.

8	 다음(Next)을 탭합니다.

9	 OK를 탭합니다.

10	 다음 화면이 나타나는지 확인합니다.

프린터를 다른 장치에 연결하지 않고 사용하는 경우 
설정이 완료되었습니다.
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프린터 설정하기

컴퓨터 스마트폰
컴퓨터 및 
스마트폰

컴퓨터에 연결하기
여러 컴퓨터를 사용하는 경우 각 컴퓨터에서 아래의 단계를 수행하십시오.

1	 컴퓨터에서 Canon 웹 사이트에 
액세스합니다.

2	  설정을 선택합니다.

3	 프린터의 모델 이름을 입력하고 
이동을 클릭합니다.

4	 시작을 클릭합니다.

5	 이미 프린터 준비를 마쳤으면 연결로 
이동을 클릭합니다.

 참고

다음 단계는 Windows(Windows 10 in S mode 
제외) 및 macOS 사용자를 대상으로 합니다. 
다른 운영 체제를 사용하는 경우 화면의 설명에 
따라 설정을 계속하십시오.

6	 다운로드를 클릭합니다.

7	 다운로드한 파일을 실행합니다.

8	 설정 시작(Start Setup)을 클릭합니다.

9	 화면의 설명을 따릅니다.

•	이 작업을 완료하는 데 약간의 시간이 
소요될 수 있습니다.

•	스마트폰에도 연결하려면 5페이지의 
"6-b. 스마트폰에 연결하기"를 
참조하십시오.

Windows용 Setup CD-ROM 사용하기

CD-ROM에서 EasySetup.exe를 더블 클릭한 다음 3단계부터 계속합니다. 인터넷 연결이 
없는 경우에는 CD-ROM에서 win 폴더를 열고 SETUP.exe를 더블 클릭하십시오. 프린터 
드라이버가 설치됩니다.

어떤 장치를 연결하려고 합니까?

6-a.컴퓨터에 연결하기
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1	 스마트폰에 "Canon PRINT Inkjet/SELPHY" 앱을 설치합니다.

•	오른쪽에 표시된 QR 코드를 스캔하여 Canon 웹 사이트에 액세스한 다음 
앱을 다운로드합니다.

2	 설치한 앱을 엽니다.

3	 앱 화면의 설명에 따라 프린터를 추가합니다.

스마트폰에 연결하기
여러 스마트폰을 사용하는 경우 각 스마트폰에서 아래의 단계를 
수행하십시오.

시작하기 전에 다음을 준비하십시오.

a  스마트폰에서 Wi-Fi 설정을 활성화하십시오.

b  스마트폰을 무선 라우터에 연결하십시오(무선 라우터가 있는 경우).

 더 자세한 내용은 스마트폰과 무선 라우터의 설명서를 참조하십시오.

6-b. 스마트폰에 연결하기

프린터를 추가한 후 스마트폰에서 인쇄할 수 있습니다. 
사진을 인쇄하려면 6페이지의 "포토 용지 로드하기"를 참조하십시오.
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포토 용지 로드하기

1	 뒷면 트레이 커버를 열고 용지 받침대를 
펼칩니다.

2	 용지 공급 슬롯 커버를 열고 오른쪽의 용지 
가이드를 오른쪽 끝으로 밉니다.

3	 여러 장의 포토 용지를 인쇄면이 위로 향하게 
하여 로드하고 측면의 용지 가이드를 용지 
더미의 가장자리에 맞게 밉니다.

a

b

4	 용지 공급 슬롯 커버를 닫습니다.

•	화면의 설명에 따라 로드한 용지에 대한 정보를 
설정하십시오.

메모리 카드에 저장된 사진 인쇄하기

포토 용지는 뒷면 트레이에만 로드할 수 있습니다.

1	 프린터를 켭니다.

2	 여러 장의 포토 용지를 로드합니다.

3	 메모리 카드를 카드 슬롯에 삽입합니다.

4	 사진을 좌우로 넘겨 한 장 선택합니다.

5	 컬러(Color) 버튼을 탭하여 인쇄를 
시작합니다.
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